HOLBERG OG DIE EUROPAISCHE FAMA
EN KILDESTUDIE TIL HOLBERGS FORSTE BAOGER

AF

Sv. EEcnoLM-PEDERSEN

en forste fase i Ludvig Holbergs lange forfatterskab omfatter tre

bager trykt i arene 1711-16 og udarbejdet eller bragt i endelig form
medens han var alumne pa Borchs Kollegium (1709-14). Det er — med
et titelord der er lant fra forbilledet Samuel Pufendorfs ,,Einleitung® —
hans ,,Introductioner®: Introduction til de fornemste Europaziske Rigers
Historier {(1711), et derpa folgende Anhang i 1713 med skildring af
samfundsforhold i Tyskland, England og Holland, samt Introduction til
Naturens- og Folke-Rettens Kundskab (1716).') Begerne er pionerar-
bejder — som senere holbergske vaerker indenfor andre genrer. Formalet
var at skabe moderne populere hindbeger pi modersmélet i nyttige og
aktuelle videnskaber og forbilledet som navnt den tyske jurist og histori-
ker Samuel Pufendorf (1632—94), der i 1672 havde udgivet sin store
latinske hindbog i den nye naturretsvidenskab De Jure Natura et Gen-
tium og 1 1682 et historisk kompendium for studerende og unge stats-
embedsmand: Einleitung zu der Historie der Vornehmsten Reiche und
Staaten (...) in Europa (med et falgende bind 1686 og fortszttelse efter
Pufendorfs ded, 1706).

Holbergs Europahistorie er vaesentlig en annalistisk fyrste- og krigs-
historie, gennemgaende — men dog ikke hele vejen — ret uselvstendig og
ukritisk 1 stoffets behandling og med begynderarbejdets ufuldkommen-
heder i plan og fremstilling — ufuldkommenheder som den unge forfatter
selv undskylder i forordets captatio benevolentiz: slutredaktionen matte
fremskyndes mere end helt godt var af frygt for en opdukkende konkur-
rent pa markedet. Men bogen er den ferste cgentlige Verdens- eller
Europahistorie pa dansk og som sidan et nyttigt og fortjenstfuldt arbej-
de. Den fik ogsa efter Holbergs eget udsagn en gunstig modtagelse, og
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bade Introductionen og Natur- og Folkeretten kunne komme i nye op-
lag, dog forst i 1728; Naturretten blev senere optrykt endnu g gange i
Holbergs levetid.

I nyere Holbergforskning har iszr det sidstnzvnte vaerk — Holbergs
Moralske Kierne som der ogsa star pa det oprindelige titelblad — pa-
kaldt sig interesse. Kare Foss leverede (1934) en indtreengende analyse
al denne Pufendorfbearbejdelse, med et langt perspektiv i den europai-
ske filosofihistorie,”) og i den sidste store Holbergudgave (Varker i Ud-
valg I-XII ved F.J. Billeskov Jansen. 196g9-71) er den lille bog sat
forrest som en negle til berende tanker 1 forfatterskabet. Europahistori-
en og dens Anhang er behandlet af Th. A. Miiller i en specialundersegel-
se med en redegerelse for kildeforholdene.?) Det er ogsd disse to beger
der er emnet for den felgende lille kildeundersegelse, som fajer en brik til
den mosaik der allerede er lagt af andre, nemlig foruden Th. A. Miiller
iszer Francis Bull og Sigurd Hest.")

Betydningen af det precise kildestudium er demonstreret af Billeskov
Jansen i grundleggende litterere analyser.”) Ogsd for undersogelsen af
de forskellige faser 1 Holbergs sprog og stil er det af stor interesse at
kende og najagtigt bestemme forleg og kilder. Holberg gir ofte tet pd
sine kilder 1 udnyttelsen af stoffet. Det gaelder bade de tidlige skrifter og
de senere historiske og populere verker. Men i de forste skrifter af den
endnu ikke traznede skribent er kildeforhold og kildepavirkning klart
nok en serlig opmaerksomhed vaerd.

Hvad var det da for bager Holberg havde pia arbejdsbordet da han
gennemforte sit forste store litterere projekt? Mange titler er navnt i
fortaler og marginalnoter, nogle hovedkilder er benyttet stiltiende. An-
hanget er, kan man nok sige, vasentlig en bearbejdelse af en 3—4 tyske,
engelske, franske og latinske hovedkilder som anferes i fortalen, med
tilleg om den nyere tid. Introductionen derimod bygger pa et noget
sterre handbogs- og faglitterart apparat. I det ydre, format og typografi,
er bogen en kopi af Pufendorfs Einleitung, en lille tyk oktav. Men ogsa i
udvalg og ordning af stoffet er der tydelig overensstemmelse, og af-
hangigheden viser sig rundt omkring tillige 1 fremstillingens enkelt-
heder, hvor Pufendorf benyttes pa linie med andre stofkilder. Den vig-
tigste forskel er at Holberg udelader de afsnit der hos Pufendorf
afrunder hvert lands historie med (ypperlige) oversigter over landencs
indre forhold, geografi, befolkning, forhold til andre stater osv., det stof
som efter planen skal behandles 1 Anhanget. Endvidere leegger Holberg i
endnu hejere grad end Pufendorf vegten pa den nyere og nyeste histo-
rie.
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Foruden Pufendorf nzvner Holberg i fortalen til Introductionen et
andet universalhistorisk kompendium, nemlig Johann Hiibner: Kurtze
Fragen aus der Politischen Historia (I-X 1702f). Det er et vark af en
helt anden karakter end Pufendorfs Einleitung. Det er anlagt som en
skole- og lerebog efter den erotematiske metode, med spergsmal og
svar, resumerende oversigter og punktinddeling. Dette uhyre vidtleftige
og 1 sammenligning med Pufendorf ukritiske vaerk har varet en vigtig
stofkilde for Holberg. Det er fx. benyttet i de forste kapitler om Graeken-
land og Rom, her sammen med et andet - unzvnt - historisk kompen-
dium, Johs. Cluverus: Historiarum Totius Mundi Epitome (1631 og
mange folgende udgaver).

[ovrigt anforer og anvender Holberg ved de fleste landes historie en
rakke specialkilder, sialedes meget fyldigt 1 Englandsalsnittet, og i kapat-
lerne om Danmark og Norge, der er helt selvstendige i forhold til Pufen-
dorf, udnyttes de nationale historieskrivere, foruden latinsprogede kilder
som Saxo, Krantz, Torfeus o.a. altsa Snorre (i Peder Claussens over-
saettelse 1633), Huitfeldt og Resen.

Holbergs hovedanliggende er den moderne historie. Fremstillingen af
wdisse sidste Tiders maerckvardige Historier®, dvs. tiden efter 1679 hvor
Pufendorf slutter, indtager en uforholdsmassig stor plads, bekender
Holberg selv i fortalen, men det er jo det som interesserer leserne mest,
»(jeg) haver (...) herudi rettet mig effter de fleestis gout.” Et tyng-
depunkt i disse fyldige samtidshistoriske afsnit udger den meget ud-
forlige skildring al de europaziske krige i 1700-tallets forste arti (den
sakaldte Spanske Arvefolgekrig 1701 og folgende ar), som er samlet til
sidst i det lange kapitel om Frankrig (Intr. I 448-515). Holberg anferer
her ikke nogen kilder for sin fremstilling, og Th. A. Miller, der efterlyser
en kildebestemmelse, formoder at forfatteren benytter aviser, gazetter
eller et af tidens mange kompendier eller annaler. Det er abenbart forst
og fremmest den sidste kildetype der leverer stoffet. Det kan nemlig vises
at en hovedkilde til Holbergs skildring af den aktuelle europaiske krigs-
historie — den spanske arvefalgekrig var ikke afsluttet da Introductionen
udkom — er det store politisk-historiske méanedsskrift Die Evroriiscue
Fama, som med trykkested i Leipzig var begyndt at udkomme i 1702 og
fortsatte (fra 1735 som Die neue Europiische Fama) til 1756.

Dette vaerk — med den fulde titel: Die Européische Fama, welche den
gegenwirtigen Zustand der vornehmsten Hofe entdecket — er et af de
talrige skrifter som o. 1700 og ind i 1700-tallet imaedekommer det stadig
stigende informationsbehov og — under navne som Zeitungs-Extract,
Historischer und Politischer Mercurius, Secretarius, Relationes osv, —
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Frontispice og titelblad til Die Européische Fama, 51. Theil (i 5. drgangsbind, 1706} der

bringer en udfarlig omtale al de danske hjalpetroppers storartede indsats i Den spanske

Arvefelgekrig, bla. i slaget ved Hochstadt (Hochstadt) og i Braband, jf. Holbergs Intro-
duction I 714.

forsyner det tyske avislesende publikum med oversigter over og letlaest
labende orientering om begivenheder i ind- og udland.®) Det var med
sine mere end 50 drgange det lengstlevende og et af de mest udbredte af
alle disse periodica.”) Der udsendtes drligt en 10—12 sméhzfter pa en 5—
6 ark i oktav med fortlebende skildring af og kommentarer til begiven-
hederne i de forskellige stater og pa krigsskuepladserne. Hvert hzfte er
inddelt 1 afsnit der handler om de enkelte lande (Von Italien, Von
Deutschland osv.) og er prydet med et stik af en fyrste eller en af de
harferere hvis bedrifter omtales i det pigaeldende nummer. Foran 2.
Theil (1702) er fx. et billede af den fra Collegium Politicum noksom
bekendte prins Eugenius. Hafterne indenfor hver argang er meget prak-
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tisk forsynet med fortsat paginering og ct afsluttende register (ved ci-
tering i det folgende henvises altsa til drgang (romertal) og side).

Varket har klart populert sigte: aktuel information pa grundlag af
aviser og gazetter, meddelt i en levende og underholdende form. Det
‘hedder i den indledende korte programerklering: ,,(...) mein Absehen
seye, die merckwiirdigsten Hindel, so sich von Zeit zu Zeit an den
vornehmsten Héfen begeben, auff cine belustigende Art zu erzehlen,
und selbige jedesmahl mit einem unpassionirten Urtheil zu begleiten.*
Man kan nok diskutere hvor ,unpassionirt forfatteren?) af de forste
argange er; ved given lejlighed tager Fama patriotisk parti mod
Frankrig, og iser er der ofte en satirisk brod mod pavestolen som statter
Bourbonisterne. Den patriotiske tone treder staerkt frem flere steder, fx.i
et afsnit hvor den estrigske harfarer prins Eugen (af Savojen) beremmes
(IV 84): ,ich bin ein Decutscher, das ist, ein Landsmann desjenigen
Volckes, welches zwar zu allen Kiinsten und Wissenschafften besondere
Capacitiit, aber zu heuchlerischen Schmeicheleyen schlechte Inclina-
tion hat (osv.)“. Fremstillingen er altsd personlig, subjektiv, med kon-
takt til leserne (V 160: ,.die fleissigen Zeitungs-Leser®) og med blik for
stoffets underholdende kvaliteter, fx. i situationsbilleder som det felgen-
de fra slagmarken: ,,(ihm) wurde (...} mit einer Stiick-Kugel der Kopff
hinweggenommen, und zwar an der Seite des Hertzogs de la Feuillade,
welchem ein Theil des Gehirns in das Haar spriitzete” (V 619g). Den
levende og billedrige stil krydres undertiden af litterare allusioner: ,,der
Gesandte miisse (...) den KopfTvoller Grillen aus der Helden-Geschich-
te des Don Quixote de la Mancha gelesen haben® (IV 173). Spanierne
kaldes — med hentydning til Gryphius’ bekendte komedie om den stor-
pralende soldat (1664) — horribilicribifacii (ITI 2g), den usurperende
polske konge Stanislaus Leczinsky sammenlignes med Molieres Ma-
scarille (der optreeder som herre) (111 126) osv.”)

Det er tydeligt denne kilde Holberg benytter i den sidste del af
Frankrigskapitlet i Introductionen, hvor fremstillingen skifter karakter
og fra en mere summarisk form breder sig ud i en detaljeret gennemgang
af hvert enkelt ars kampagne og krigsbegivenheder. Intr. 1 457 er den
forste sikre parallel, sml. Fama III 12f. Den annalistiske beretning er
hos Holberg som i hans forleg opdelt geografisk efter de enkelte krigs-
skuepladser, og Holberg samler stoffet som er spredt over forskellige
numre af Fama, men let at lokalisere ved hjlp af registrene. Til skil-
dringen af krigen i Norditalien og Savoyen i 1705 (Intr. I 4671f) benyttes
saledes bl.a. Fama III 42711, 705f, 7251 IV g0, 3271, og pa tilsvarende
mide udnyttes de folgende drgangsbind af Fama (V og VI) til frem-
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stillingen af begivenhederne i 1706 og 1707, fx. Intr. I 494fden Napoli-
tanske Expedition, jf. Fama VI goo, 471, 547f osv. Kildeudnyttelsen er
flere steder ganske taet, med ordrette oversettelser af udvalgte afsnit; i
andre tilfzlde er der tale om friere referater af forlzgget. Man kan folge
den hurtige excerperingsteknik og ofte se hvordan der settes ind med
nye led 1 beretningen hvor der er linjebrud i kildeteksten. Nedenfor i
tillegget er meddelt et par prover pa kildebenyttelsen. Jeg giver her et

eksempel pa at ogsa forfatterkommentarer glider over i Holbergs
tekst:'")

Das Gliicke des Krieges hat in Wahrheit recht artig changiret.
Der Duc de Marlborough gedachte sein Plerd an des Feindes
Zaum lingst der Mosel anzubinden und muste nachmahls
die gantze Gegend verlassen. Der Churfirst von Bayern
meynte seine Victorien biss hinter Breda auszubreiten, wie
er aber genau nachrechnete, so war die Rechnung ohne dem
Wirt gemacht, und alle Hoffnung im Huy verlohren (Fama

ITT 845f).

Saaledis forandrede Krigens Lycke sig. Hertugen af Marle-
borough tenckte at binde sin Hest ved Fiendens Gierde
langst ved Mosel-strammen, Men udi en Hast maatte forlade
den gandske Egn, for at beskytte det som herde hans egne
Principaler til: Chur-Farsten afl Bayern teenckte ogsaa, at ud-
brede sine Victorier til Breda; Men hand giorde ogsaa sine
Regninger uden Vert, hvilcket Udgangen lerte (Intr. T 474).

Die Europiische Fama er tillige udnyttet 1 et par af de andre kapitler i
Introductionen, foruden i Anhang hvorom nedenfor, nemlig flere steder
i beretningen om Karl XII's ssteuropiske felttog og begivenhederne 1
Polen (Intr. I g1 ff, jf. Fama III 125f 277f, 334 T, Intr. I o6ff, jf.Fama
IV 12611, 2291, 2461T) og til de sidste sider i Danmarkskapitlet (Intr, 1
7131, jf. Fama V 158ff). Den patriotiske beretning om de danske hjal-
petroppers glorvaerdige indsats i den curopaiske krig, bl.a. 1 slaget ved
Hochstidt og 1 Braband — navne som dukker op igen i komedierne — er
udskrevet af Fama 51. Theil, som vier Danmark en speciel og smigrende
omtale (se ndf. i tillegget).

De tre statsbeskrivelser i Anhang, afsnittene om Tyskland, England
og Holland, indeholder ogsa en del helt aktuelt politisk-historisk stof.
Ligesom i Introductionen skilter forfatteren i sin fortale med de samtids-
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historiske afsnit: , hartad den tredie Deel — dette er nu en overdrivelse —
(er) excerpered af itzige Seculi Historie“, og ogsd her er til excerperin-
gen i vidt omfang benyttet Die Europiische Fama. Siledes har skil-
dringen af dr. Sacheverells kampagne mod whiggerne for regeringsfor-
andringen i England 1710 (Anh. 22211) sit forleg i Fama IX 31811, og
kapitlet om unionen mellem England og Skotland (Anh. rg4ff) bygger
pd Fama V 29511, Holberg aftrykker selve unionstraktaten in extenso
efter Fama VI 45 og med tydelige marker af det tyske forleg i over-
seettelsen. I Tysklandsafsnittet har han et lengere stykke om bandsat-
ningen af to tyske kurfyrster med tilherende actserklaring (Anh. 66ff)
pa grundlag af Fama V 11I, 1121k

Die Europiische Fama har abenbart varet en vigtig kilde for den
unge Holberg til orientering i ,,itzige Seculi Historie®. Dog naturligvis
ikke den eneste. Holberg henter ogsi sit stof andensteds. For drene 1708
og 1709 1 Introductionens Frankrigsalsnit har han saledes haft en anden
mere kortfattet og lettere overskuelig kilde ved handen, nemlig de sup-
plementer som Johann Hiibner i arene 170g9{T udgav til sine Historische
Fragen med referater af foregaende ars begivenheder. En sammenlig-
ning med Hiibners Supplement viser at dette méa vare nzrmeste kilde
for afsnittet om 1708-felttogene 1 Frankrigskapitlet og ligeledes har ve-
ret forleg for dele af skildringen af Karl X1II's felttog i 1709 (kapitlet om
Sverige Intr. IT 1ogfl, jf. Hiibner Suppl. II 15211). Ogsé i de afsnit hvor
Holberg vaesentlig bygger pa Die Europidische Fama tyder lejlighedsvise
uoverensstemmelser i detaljer pa at der benyttes flere kilder, og til arene
for 1704 er der et andet, ikke identificeret kildegrundlag, formentlig
oversigtsverker eller periodica af lignende art som Fama.

Den eneste gang Holberg selv naevner Die Europiische Fama er langt
senere, nemlig i Epistel nr. 262 (3. bind af Epistlerne, 1750). Han re-
fererer her, i en opsats der er kritisk vendt mod pietisterne, til ,,et Skiem-
teskrift, som er indrykket i den Europziske Fama®, hvor hans lands-
mand far folgende skudsmal: ,Die Dinen beten mehr, als Gott es
befohlen hat®! Imidlertid er det ikke lykkedes at verificere denne hen-
visning, som altsd kan bero pa en fejlhuskning eller fejlcitering af en
anden kilde.

Som det fremgar af de meddelte paralleltekster fra Die Europiische
Fama bruger Holberg sine kilder ikke blot som stofkilder, men ogsi i
givet fald som forleeg hvis tekst i mere eller mindre bearbejdet form
glider ind i fremstillingen, ogsa uden nedvendig angivelse af kildefor-
holdet. Dette er jo ikke nogen ny iagttagelse. Holbergs energiske kilde-
benyttelse, hans — i sammenligning med senere tiders strengere praksis
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med hensyn til citering og citatangivelse — frie udnyttelse af det fore-
liggende materiale kan belyses med eksempler ogsa fra de senere varker.
I Dannemarks og Norges Beskrivelse (1729) stir skildringen af reforma-
tionen fx. som en nasten ordret overfert Huitfeldttekst — uden kildeangi-
velse.!'} I Kirkehistorien fra 1738 ligger teksten mange steder ganske
naer ved hovedkilden, C. Fleury: Histoire ecclesiastique I T (4°) 1722,
som der gives en generel henvisning til i fortalen. De populzre Helte- og
Heltindehistorier er efter Holbergs eget udsagn extracter af forhinden-
veerende historier og biografier, som i flere tilfelde, men langt fra altid
anfores osv.'?) Hvad de farste skrifter angdr, s har Anhang, som Th. A.
Miiller har vist, for store partiers vedkommende karakter af afskrift
(overszttelse) af de kilder som navnes i fortalen. I Europahistorien er
det iszr i den nyere historic med den bredere reportage 1 de samtids-
historiske afsnit (krigsskildringerne) at vi finder en tilsvarende udnyttel-
se af bestemte kilder — altsa iszr Die Europidische Fama - i lengere
passager.”®) PA grund af sprog-ligheden bliver der ofte tale om rene
verbatimoversettelser: Nach Eroberung dieses Platzes gieng der Duc de Ven-
dome auf Vercelli los > Effier dens Erobring gick Duc de Vendome las paa
Vercelli; riickte {...) vor Torea > vyckte {... ) for forea; Nachdem man in diesen
beyden Konigreichen lange Zeit einander die Zihne gewiesen > Effter al disse
tvende Riger havde (... ) lange visel hinanden Tander osv. Normalt er frem-
stillingen dog mere selvstendig, som bearbejdelse eller koncentrat af et
givet kildestof, og den unge forfatter viser her sin evne til at uddrage
essensen af et stort stof og meddele det i en klar og overskuelig form.
Ogsa 1 de mere selvstendigt udformede afsnit kan naturligvis forekom-
me lan og reminiscenser fra kilderne.

Men forbillede og kildegrundlag for Introductionen er altsa i ferste
rekke nyere tyske handbeger og populere oversigtsvaerker, for oldtids-
historien kommer hertil et latinsk kompendium (Cluverus, se ovf.). Det
har utvivlsomt — rent bortset fra de direkte lin — haft betydning for
sprog og stil 1 Holbergs debutarbejde, og det kan da vare rimeligt og
den gunstige laser forhdbentlig ikke uvelkomment at vi runder kilde-
undersegelsen af med nogle betragtninger over denne side af sagen.

Holberg folte sig sprogligt usikker og pa gyngende grund ved begyndel-
sen af sin skribentbane. I en ofte citeret passus fra fortalen til Ortho-
graphiske Anmerkninger (1726) beklager han sig over den manglende
modersmalsundervisning i barnedrene — han gik i tysk skole de forste ar
i Bergen — og taler om de uheldige felger af ungdomsarenes mange
udenlandsrejser med deres fremmedsprogspraksis:
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hver gang jeg kom hiem, var jeg udi samme Tilstand som
Jean de France, i det at mit Moders Maal vilde ikke synderlig
flyde for mig; Thi man kand let glemme det som man aldrig
har forstaaet tilgavns. Endelig, da jeg skulde skride til sofide
Ting og skrive Dansk, kunde jeg ikke hitte paa Ordene, viste
¢j heller at orthographere dem ret. Jeg skrev derfore ligesom
Ordene udi en Hast kunde falde mig ind. Naar jeg for exempe!
ikke kunde hitte paa det Ord I agtage (sic) skrev jeg be-
obagte, naar et Zignet ikke vilde falde mig ind, skrev jeg
Pitskaft (osv.).

Det er altsa tyske ord der falder i pennen nér de danske ikke vil melde
sig, og paralleller til de anferte afstikkende germanismer findes rundt
omkring i de ferste beger — ved siden af de mere almindeligt brugte tyske
laneord som angelegen, angenem, Anhang, erlange, de flygtige, forlore, gemeen,
geheim, gelinge osv. Holberg bruger her fx. hyppigt et ord som itzig, jetzig
(= nuvarende), som kun forekommer sjzldnere i de senere skrifter, og
han kan enkelte gange komme til at blande tyske ord ind i det helt
almindelige ordforrad: etlige for nogle (Intr. I 239), uneens for ueens (11
113). Man kan finde ordformer som absondre (flere steder, ved siden af
afsondre), Angriff, bekan(d)t, Forvantskaffl, Hert(z)og, Miraclemacher, Sc(h)ia-
ver. Der kan i disse og lignende tilfzlde veere tale om direkte eller in-
direkte afsmitning fra de mange tyske kilder. Nar Holberg endvidere sa
hyppigt 1 de forste skrifter bruger foransat artikel i flertal ved folkenavne
og visse andre personbetegnelser (de Cimbrer, de Rebeller), sa spores vel
ogsa her en pavirkning fra hans tyske vademecum’er. Typen, som i alle
tilfielde skyldes tysk indflydelse, er iavrigt almindelig i @ldre dansk,
specielt i bibelsprog siden Christian III’s Bibel (1550), og forckommer
ogsa senere hos Holberg, men med aftagende frekvens. I ordforradet er
fremdeles de mange romanske fremmedord, som fx. er meget igjnefal-
dende i de nyere militerhistoriske afsnit i Introductionen, et felles traek
for Holberg og de tyske kildevarker.

Hvad selve stilen og fremstillingen angar har Holberg sikkert nok
taget ved leere eller ladet sig inspirere af kildeforleggene — som venteligt
var. Der manglede jo hjemlige forbilleder, og han var henvist til frem-
mede menstre. De her sa flittigt benyttede tyske héndbeger og over-
sigtsverker er populare skrifter med et ganske bredt folkeligt eller — som
Pufendorfl og Hiibner der iszr er beregnet for unge lasere — paedagogisk
sigte, og der er i de to sidstn@vnte som i Die Europiische Fama lagt
vagt pa en underholdende og levende form. Forfatterne bruger saledes i
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udstrakt grad billedlige eller konkretiserende udtryk, folkelige talemi-
der o.l. Nogle eksempler fra Die Europiische Fama: Dasjenige (.. .) worii-
ber gantz Europa anjetzo Maul und Nase aufsperret (11 554), er wiirde noch viel
langer auf dem Kopffe gekratzet, und in die Finger gebissen haben (111 g3), Die
Rechnung war ofine den Wirth gemacht, und die Haut schon laxiret worden, ehe man
noch den Bahren gefangen (111 170), Der Duc d’Anjou, welcher (.. .) dem Eriz-
Hertzog Carln die Possess einer so fetten Erbschaft gleichsam vorm Maule wegge-
nommen, gedachle in seinem ersten Feldzuge Portugal auf einen Bissen zu ver-
schlingen (111 205), (er) muste mit langer Nasen abziehen (IV 185), der Furst
Ragoczy, dem das Maul schon lange nach diesem fetten Bissen gewdssert (IV
3306), ich weiss nicht, ob denen Anjouisten nicht das Herlz in die Bein-Kleider wird
gefallen seyn, als sie (osv.) (VI 597). Tilsvarende udtryk og vendinger
finder vi hos Hiibner, som fortalen til den danske overszttelse (1746)
roser for den ,,muntre og flydende* stil, og hos Pufendorf: keinem von
beyden konte man wegen Geldmangel den Daumen auf dem Auge halten, Der gute
Kinig kam aus dem Regen in die Trauffe (Hibner), Die Spanier machten iiber
selbiges grosse Augen, Sonderlich giengen die Englischen Sachen in Guienne den
Krebsgang (Pufendorf). Det vrimler med udtryk som unter die Arme greifen,
auf die Beine helfen, einander in Haare geraten, in den Haaren liegen, itber Hauf-
fen gehen, iiber einen Kamm scheren osv.

Holbergs Introduction er pa flere punkter praget af sproglig usikker-
hed og er heller ikke stilistisk noget egalt veerk. Den populere fremstil-
lingsform er malet, men der er mange laerde reminiscenser og ufolkelige
triek 1 sproget. Flere steder mader man fx. latinindslag 1 form af citater
(med eller uden oversettelse) og latinske udtryk og vendinger i den
danske kontekst. Siledes folgende, blandt en rakke andre eksempler i
oldtidshistorien hvor forfatteren arbejder med latinske kilder: (han) blev
holdet for een Gud under det Navn Stercutio, quia stercorandi agri rationem invenit
[(under det Navn S.) fordi han opfandt en made at gede marken pi],
(Intr. I 33), (han) blev kaldet Varius, Quasi Varios habens Patres, [(han blev
kaldet V.) det vil sige: som har {lere forskellige fedre], (1 138). Kompen-
diets sammentrangte fremstilling kan ogsa undertiden virke ter og rem-
sende, med monoton brug af de samme udtryk, sd man far indtryk af at
Holbergs excerpter er gaet temmelig uformidlet over i teksten. Men der
er ogsi steder, bl.a. is@r den mere udferligt behandlede nyere historie,
der er mere praget af forfatterens engagement og interesse og hvor stilen
bliver mere journalistisk levende.

Og der er hos Holberg stilbestrabelser der faldet helt i trad med hvad
vi har set hos de n@vnte tyske popularskribenter. Han bruger som disse
med forkeerlighed konkrete, levendegerende udtryk i stedet for mere
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neutrale, og billedlige, folkelige talemader af typen ligge, komme @ Haar
med, vaere om en Hals, fane af Halsen, paa Halsen, reise Kammen i Veiret, skiere
over een Kam, gaae paa Klingen, gaae Krebsgang, tage Masquen af, giore kort
Process med, blive fast udi Sadelen, fegle med Sporerne, smove sine Stovler osv.
Mange af disse vendinger er felles for dansk og tysk fraseologi og gar
altsd igen 1 identisk form hos Holberg og hans kilder. Jeg citerer et par
stilprever fra Introductionen: (de tyske kejsere) lode sig smugt noye med Tydsk-
Land, ladende Paverne buldre i Italien, som de selv lystede (1 309), Riget hafde
mange glubende Naboer om sig (I 22), (de) maatte packe sig af Landet igien (1
160), (de krigende parter) tumlede sig lystig om med hin andre (1 qo11), (Xerxes)
hafde lige saadan Appetit paa Gracken-Land som hans Fader (1 13), (han) gav
{...) baade Bispen og Prastekaldet en goddag (11 21), man (...) ventede (ikke)
andet end den Allierte Armee skulle lobe sine Horn af for denne maglige Stad (I
503), de bleve med blodige Pander viste tilbage igien (1 683), De Portugiser spant
eller (: heller) ingen Silcke dette Aar (1 5o1); (han) tog Paven og hans Cardinaler
ved Vinge-Beenet (I 316). At felde eller blive drabt i kamp kan udtrykkes
med spegende omskrivninger: Theocritus blev sendl til sine Forfedre (1 173),
den ulyckelige Gibraltars Beleyring (...) sendte nogle Tusinde Spanier og Franske
til Skiertz-Id (1 465), (han) medtog 50000 Polackere saavel, at 10000 glemie at
vende tilbage (11 138), (de) huggede ham til Fricassee (11 153) osv.'!)

Holberg betznker sig ikke pa at line et godt udtryk eller billede i
farten, men han bidrager ogsa i1 hej grad selv med muntre og pragnante
formuleringer. Sammenligningen med kilderne kan vise hvordan han
inspireres af sit forleg og finder nye udtryk i det anslaede stilleje: der
Cardinal der schon eingepackt haile (...) ziehet wiederum gelindere Sayten auf
(Fama IV 134): Cardinalen som allerede hafde ladet smore sine Stovier {...)
miste (...) sit Helte-moed, fattede andre Cardinalske, og geysilive Tancker (osv.)
(Intr. IT o8), Da hielten sich nun die Herren Polacken recht Polnisch, das ist, sie
sahen wo der Zimmermann das Loch gelassen, und rennten davon (Fama IV 136):
Da lode de Polacker see, at de vare ingen Podagrici, mens ligesaa raske paa
Beenene, som udi forrige Balailler, og lode de Sachser staae udi Sticken (Intr. 11
g8).

De sidste prever er cksempler pa den spegende eller ironiske tone
som Holberg undertiden anvender overfor de skildrede personer og for-
hold. I de afsnit der behandler den nationale historie holder forfatteren
sig strengt indenfor den obligate undersitlige @rbedigheds granser.
Men fx. i skildringen af Xerxes’ mislykkede kampagne i Grakenland
gotter Holberg sig formelig over at det gik sa galt som det gjorde for den
magtige perserkonge, og i omtalen af pavestolen eller romersk-katolske
forhold i det hele taget anslas flere steder i den nyere historie en ironisk-
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distancerende tone — pi samme mide som man finder det i Die Europii-
sche Fama, hvis staerkt kritiske holdning overfor pavestolen er nzvnt
tidligere.

I sin smukke bog om Holberg som historiker {(1913) omtaler Francis
Bull afsluttende Holbergs historiske stil og kommer ind pa nogle af de
her behandlede trzk, som ogsa har gyldighed for de senere historiske
varker: tendensen til at levendegere stoffet ved konkrete eller billedlige
udtryk eller dagligdags talemader, og de elementer af satire og ironi der
kan findes i Holbergs fremstilling."”) Stilen kan ses som en ligesom na-
turnedvendig afspejling af forfatterpersonligheden, med den komiske
sans som en faculté dominante. Men en sédan stil har ogsa sine for-
billeder, og Bull drager paralleller til oplysningstidens historieskrivere.
Man kan da her for det tidlige forfatterskab pege pa de tyske skribenter
som Holberg brugte som afszt for sit ferste arbejde: det var her han
hentede det meste af sit stof og hvor han ferst sa hvordan en moderne
historiefremstilling med et bredt populart sigte kunne skeres til.
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NOTER

(1) Med i rckken horer ogsi den handskrevne fremstilling al Christian Vs og Fre-
derik [1I's historie som Holberg havde overrake Frederik IV, og som han i 1. levneds-
brev kalder Introductio ad Historiam Danicam prioris seculi {L.H.s tre Levnedsbreve
ved A, Kragelund 1 86}, Den indgik sammen med det senere ferdiggjorte aflsnit om
Christian V i kapitlet om de oldenborgske konger 1 Dannemarks og Norges Beskrivelse
1729. — (2) Ludvig Holbergs Naturrett pid idéhistorisk bakgruun. Oslo 1934. — (3)
Holbergs to mldste historiske Arbejder, it Historisk Tidsskrift 1o. Rakke IV 115 1937. -
(4) Francis Bull: Ludvig Holberg som historiker. Kristiania 1913; Sigurd Host: Om
Holbergs historiske skrifter. Bergen 1913, Den her foreliggende kildeundersogelse er en
udlsber af arbejdet med Holberg-Ordbogen {Holberg Ordbog I-V. DSL Kebenhavn
1981-88), som i mange dr havde til huse i Det kgl. Bibliotek. Biblioteket stillede med
stor velvilje hyldeplads og kontorrum til ridighed og gav med sine rige samlinger in-
denfor den @ldre litteratur ideelle betingelser for redakterernes jrevnlige sonderinger i
det holbergske kildemateriale, — (5) Holberg som Epigrammatiker og Essayist [-11.
1938-39. — (6) Se nzrmere R.E. Prutz: Geschichte des deutschen Journalismus. Hann-
over 1845. 5. 472 T samt Joachim Kirchner: Die Grundlagen des deutschen Zeitschriften-
wesens I-I1. Leipzig 1g28-31 (med udforlig bibliografi). — (7) Rakken blev fortsat
yderligere et par ar med Die neueste Europiische Fama 5t. 1-76. Gotha 1760-065
{Kirchner, bibliograli nr. g67). — (8) Den ferste udgiver — if. Jocher: Allgemeines Ge-
lehrten-Lexicon IV (1551) 274: indtil 1710 = var estrigeren Phil. Balth, Sinold von
Schiitz (1657-1742), en meget produktiv litterat, bidragyder bla. til Europiischer Her-
old or oversetter af Grotins” De jure belli et pacis. — (9) [ beretningen om kong Sta-
nislaus citeres ogsd historien om bonden Menalcas i Jacob Bidermanns Utopia som
Holberg dramatiserede i Jeppe paa Bjerget (Fama T 54). = (10) Antikva i fraktursatsen
sttes som kursiv her og i de ndfl og i tilliegget meddelte storre tekstpraver, — (11)
Dannemarks og Norges Beskrivelse 110l jir. Danmarckis Rigis Krenicke ved Arild
Huitfeld I-11. 1652—55. s. 13040 1321 { osv. = (12} Se for Heltindehistoriene G, Rodes
udgave 1861. — (13) En aktuel dansk reportage (i Peder Witt: Guds Vognhorg om Dend
Kongelig Majestets Danske Flode (osv.). 1700 s. gi) om den forenede svenske, hol-
landske og engelske flides angreb pa Kebenhavn sommeren 1700 indgér ordret i Hol-
bergs tekst i Danmarkskapitlet (Intr. 1 70511}, Nogle praver pa kildeudnytielsen i den
zldre historie {Peder Claussens Snorre, Huitfeldt, Pufendorf) er meddelt alf Th. A. Miil-
ler anf. skr. s. 2511 — (14) Se ogsi Karl Mortensen i Acta Philologica Scandinavica X1V
561 — (13) Dette er i de senere historiske varker dog mindre fremtredende end her i
Introductionen. Spogefulde indslag findes ogsa i Danmarkshistorien (se fx. Samlede
Skrifter ved Carl 5. Petersen VI 146, 175, VII 279), og Holbergs lerde kollega Hans
Gram rynker lidt pd nasen {Holberg Aarbog 1924, 139), men de prager ikke frem-
stillingen pit samme méde,
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TILLEG

Prover pa udnyttelsen af Die Européische Fama
i Introduction og Anhang.

Fama III g29f

Franckreich hate (...} endlich den
Entschluss gefast, Sr. Konigl. Hoheit
das Messer an die Kehle zu setzen, ich
meyne, die Residentz-Stadt Turin zu
iiberwiltingen, und sie dadurch von
Land und Leuten zu verjagen (...} Ve-
rua lieget (...) 16 welsche Meilen von
Turin, und wird selbst durch das Fort
Guerbignan bedecket. Man hat dicsen
Platz schon vorlingst vor eine considera-
bz Festung gehalten, und findet man in
den Jahrbiichern auffgezeichnet, dass,
als ein gewisser Marchese von Mantferal
sie ehemahls beligert, die Biirger Gber
der Pforte des Castells ein Schwein mit
offenem Maule, als ob es eine uber sich
hangende Traube einschlucken wolte,
nebst folgenden Italianischen Reimen
cinhauen lassen:

Quando questo Porco pigliara 'Uva,

It Marchese de Montferato pigliara Verua,
Wenn diss Schwein die Traube wird in
den offnen Rachen kriegen,

Als denn soll der Marggraff erst unser
Verua besiegen.

{s. yo5:)

Verta is derjenige Platz, dessen wir so
offters gedacht, und welcher dem Due de
Vendome mehr Miihe, Zeit und Volck ge-
kostet, als wenn er eine blutige Bataille
verlohren.

Inte. 1 4649F:

Hertugen af Fenddme (...) ryckte (...) si-
den for den sterke Festning Verua, effter
hvis Erobring, hand agtede at sztte hans
Kongl. Hayhed Kniven udi Struben, jeg
meener, bemzgtige sig hans Residents-
stad Turin, og forvise ham sit eget land.
Bemelte Verua ligger omtrent 4 Tydske
Mile fra Turin, hvilken den styrcker og
bedekker meget. Den haver udi lang Tid
vaeret holdet for en magtiz og vigtig
Festning, og mand finder antegnet, at,
da en Margeis af Moniferat havde engang
beleyret den, havde Borgerne ladet af-
hugge paa Porten af Castellet et Svin
med aaben Mund, ligesom hand ville
opsluge en Drue der hang over ham, til-
lige med disse Italienske Vers:

Quando questo porce pigliara uva

It Marchese di Montferato pigliara Verua:
MNaar Svined med sin Mund kand denne
Drue naa

Skal Verua strax for Marguisen aaben staa,

Denne Festning kostede de Franske me-
ere Folck end alle de andre Stzder, som
de havde erobret tilforn, ja, den giorde
storre Skade paa den Vendomiske Ar-
mee end en stor Batailles Forliis.
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Non Dintemard. 19

Tea Om Danntmaed,

fegn wileben, baferne ber Kdnferliche Hof den
Belbenmithigen Pringen Eugenium mit groffes
rem Nachvrud fecundivet aete,  ie nun in
SYtalien wenig erfpriepliches mefe vor fie ju thun
war,fefieten fie dher tle Alpen puridde, vecrentice
ten e gefdrwddiee Compagnien in Deutfiha
Tand, unb marfthicten Anno 705, unter bem Sea
neral Harbod nady HHumgarn, toofelb(t fie unter
bem Commando des allba commanbirenden
Kioferl. Generals Comte de Herbeville erlidhe
mafl mie ben Rebellen jum Handgemenge gea
ratfyen, und beg der jimgften Action in Stebens

Bilegen ifire Bravours reblich gerolefen.
Ditjmigm Dinifchen Trouppen, fo inden
Micderfanden fn Holindifdhen Sold [tehen,
madyeneinen ylemlichen Thell der HATAnbED crs
Armee aud,und wechen voun Sr, Durdyl, deme
Hersog Carl von TWilrtenberg commandlres,
Siemarfdyirten Annoryog. unterbdemielbigen
nach dem Dber, R Beln; ritFeen nachmakls unter
dem Pringen Eungenio, in Oefelfdafft derer
Preuffennad) Sdywaben,und funbden meift auf
bem redyten Fhigel ber Armee, als das [darffe
Lreffen bey Hodftadevor (i glengeinmeldem
fie bag Nhrige redlich thaten, und gewiff niche
wentg gureclangten Wictorie contribuirten.
Wervoidyenes Yafe haben fieben Eroberung ber
DBrabantifdyen tnien fich befunbden ; Heueraber
ift ifre Gloire gleidyfam auff den hdchffen Gio
pfel geftieaen, indem ifire SYnfanterie auf dem
rechren Fhigel unter dem Duc de Marlborough,
ble Cavalleri¢ aber auf dem [incfen Fligelunter
(L) 2 demt

Fama V 159f

Digjenigen Diinischen Trouppen, so in
den Niederlanden in Hollindischen Sold
stehen, machen einen ziemlichen Theil
der Hollindischen Armee aus, und wer-
den von Sr. Durchl. dem Hertzog Carl
von Wiirtenberg commandiret. Sie mar-
schirten Anne 1704, unter demselbigen
nach dem Ober-Rhein, rickten nach-
mahls unter dem Printzen Ewgenio, in
Gesellschaflt  derer  Preussen nach
Schwaben, und stunden meist aul dem
rechten Fligel der Armee, als das
scharfle Treflen bey Hochstidt vor sich
gienge, in welchem sie das Ihrige redlich
thaten, und gewiss nicht wenig zur er-
langten Victorie contribuirten. Verwi-

vin Senfeelige Generaly Gomee e Ferbeoile
&er Commaandy baver labet fee Deeid Npre
Tappeched mob B¢ Makeantenrer 4 befgn
betlig ubi Den AFiew b Sithenburgtn,

De Danfle Treoppers fom faae un
vee Hand Durdd. Sectugenss af e
tenberg Commande ubi Yiederlanbene ¢
gier en florDaelafven Dolland(le Armie
&) marchereds Anno 1904 unber mmme
General, til Dbecsibinen. rpbee (fen une
e Prinky Ewgenio til Svabenys og fobe
meft paa den boyre Floos da bet flore
GSlaghley bolvet ved HodiSinbts bodes
ubi be fiftede jom LoV / on.comeribuereds
ped Deris Tappeebed e libet til famme
Fittorie,  Ubi bt Yar 1705 fenalifere.
e Defig icfe minbre ubi ben é&ml:’-nnbm
Cinics crobring.

ENeng Awmo 1706 (Teg DB Reputas
tion ligefom paa ben banefTe fpidfes i det
Detis Imfanrerie pag ten begee Jloy uns
bee Sectugen af Marfborongs, mend Cavai-
feriee poa Den venffee unber Folt-Marchall
Ouverkerk Deb DETIR incomparable Tappins
bebs bvormed be fifiebe mod e Franfle

ﬁona:l-

[ntr. 1 714:

De Danske Tropper, som staar under
Hans Durchl. Hertugens af Wyrtenberg
Commands udi Nederlandene, gior en stor
Deel af den Hollandske Armée. De mar-
cherede Anme 1704 under samme General,
til Ober-Rhinen, rykte siden under
Printz Eugenio til Svaben, og stode mest
paa den hoyre Floy, da det store Slag
blev holdet ved Hoch-Stedt, hvorudi de
fiktede som Leover, og coniribuerede ved
deris Tapperhed icke lidet til samme Vie-
tarie. Udi et Aar 1705 signaliserede de sig
icke mindre udi den Brabandske Linies
crobring.

Mens Anno 1706 steg deris Reputation
ligesom paa den haveste spidse, i det
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chenes Jahr haben sie bey Eroberung
der Brabantischen Linien sich befunden;
heuer aber ist ihre Gloire gleichsam auff
den héchsten Gipfel gestiegen, indem ih-
re Infanterie auf dem rechten Fliigel un-
ter dem Due de Mariborough, dic Caval-
lerie aber auf dem lincken Fliigel unter
dem Herrn Feld-Marschall von Ouwer-
kerk gestanden, und durch ihre unver-
gleichliche Tapfferkeit, mit welcher sie
gegen das  Konigliche Franzosiche
Hauss gefochten, den Sieg bey fudoigne,
der sich schon sehr decliniret, bestitigen
helffen (elter et indskud om det danske
kavalleris tapre indsats mod de franske
elitetropper sluttes:) welches eben die
rechte Ouverture zu dem herrlichen Sicg
gegeben.

Fama V z2gb:

Diese Herren kamen den 26, Aprilis zum
erstenmahl in dem Pallast zu White-Hall
zusammen, bey welcher Session der
Lord Siegel-Bewahrer von Engelland
durch einen pathetischen Disconrs die
Eriffnung ihrer Commission gethan,
und die Schotten versichert, ,,welcher-
gestalt die Englische Nation (...) die Ve-
reinigung beyder Reiche aufrichtig
wiinscheten, und ithres Ortes alles er-
sinnliche  pomeeir zum  Schluss  dieses
grossen  Werckes  beytragen
Nachmals hielte sich derselbe in seiner
Rede bey den niitzlichen Folgerungen
auf, so hieraus zu erwarten stiinden, und
vergass darbey nicht zu remonstriren,
wie das etablissement der Succession auf
die Protestantische Linie absolut zur
Ruhe und Sicherheit der Nation vonnd-
then sey. Der Schottische Cantzlar ant-
wortete in einer netten Rede, dass die
Schotten nicht weniger hierzu geneigt
wiiren, als die Engellinder, und dass er,
nebst seinen Mitverwandten, alle mogli-
che Aitention bey sich fithre, dicjenige Ve-
reinigung zu facilitiren, von welcher das
gemeinschafitliche Gliick beyder Natio-
nen dependire.

wiirden.

5 Fund og Forknisg, bl XXX

deris fufanterte paa den hoyre Flay under
Hertugen af Marlbarougs, mens Cavallerict
paa den venstre under Felt-Marchall Ou-
verkerk ved denis f::rﬂmpﬂmbft 'I‘appfrhcd,
hvormed de fiktede mod de Franske
Kongel. Huus Tropper og serlig imod
deris Gens d'Armes resiituerede den Allierede
Amméee, da den allerede laa paa Kna, og
reve de Franske Seyeren af Henderne
{(Holberg benytter her noget stof fra Fa-
ma V 1631 og slutter:) og derved giorde
en Ouverture (il den herligste Seyr.

Anhang 194 [

Disse Herrer komme den 26, April forste
gang sammen paa Palatzed til Withhal,
og begynte da forst Lord Seyl-Forvarer
afl Engeland udi en Oration at forsikkre
Skotterne, at den Engelske Nation oprig-
tig ynskede begge Rigers Forcening, og
vilde anvende all muelig Flid at bringe
samme Verk til Fuldkommenhed, rorte
siden om den Nytte og Fordeel, som der
af vilde komme og forgiettede ikke at fo-
restille hvor nedvendig Successionen paa
den Protestanske Linie var lor Nationens
Fred og Sikkerhed. Der paa svarede den
Skotske Cantzler udi en net Tale, at de
Skotter vare ikke mindre der til genejede
end de Engelske, og at han vilde anven-
de sin yderste Flid paa saadan Foree-
ning, hvor af begge Nationers Velfert hen-
ger.
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Non Dintemard. 19

Tea Om Danntmaed,

fegn wileben, baferne ber Kdnferliche Hof den
Belbenmithigen Pringen Eugenium mit groffes
rem Nachvrud fecundivet aete,  ie nun in
SYtalien wenig erfpriepliches mefe vor fie ju thun
war,fefieten fie dher tle Alpen puridde, vecrentice
ten e gefdrwddiee Compagnien in Deutfiha
Tand, unb marfthicten Anno 705, unter bem Sea
neral Harbod nady HHumgarn, toofelb(t fie unter
bem Commando des allba commanbirenden
Kioferl. Generals Comte de Herbeville erlidhe
mafl mie ben Rebellen jum Handgemenge gea
ratfyen, und beg der jimgften Action in Stebens
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Ditjmigm Dinifchen Trouppen, fo inden
Micderfanden fn Holindifdhen Sold [tehen,
madyeneinen ylemlichen Thell der HATAnbED crs
Armee aud,und wechen voun Sr, Durdyl, deme
Hersog Carl von TWilrtenberg commandlres,
Siemarfdyirten Annoryog. unterbdemielbigen
nach dem Dber, R Beln; ritFeen nachmakls unter
dem Pringen Eungenio, in Oefelfdafft derer
Preuffennad) Sdywaben,und funbden meift auf
bem redyten Fhigel ber Armee, als das [darffe
Lreffen bey Hodftadevor (i glengeinmeldem
fie bag Nhrige redlich thaten, und gewiff niche
wentg gureclangten Wictorie contribuirten.
Wervoidyenes Yafe haben fieben Eroberung ber
DBrabantifdyen tnien fich befunbden ; Heueraber
ift ifre Gloire gleidyfam auff den hdchffen Gio
pfel geftieaen, indem ifire SYnfanterie auf dem
rechren Fhigel unter dem Duc de Marlborough,
ble Cavalleri¢ aber auf dem [incfen Fligelunter
(L) 2 demt

Fama V 159f

Digjenigen Diinischen Trouppen, so in
den Niederlanden in Hollindischen Sold
stehen, machen einen ziemlichen Theil
der Hollindischen Armee aus, und wer-
den von Sr. Durchl. dem Hertzog Carl
von Wiirtenberg commandiret. Sie mar-
schirten Anne 1704, unter demselbigen
nach dem Ober-Rhein, rickten nach-
mahls unter dem Printzen Ewgenio, in
Gesellschaflt  derer  Preussen nach
Schwaben, und stunden meist aul dem
rechten Fligel der Armee, als das
scharfle Treflen bey Hochstidt vor sich
gienge, in welchem sie das Ihrige redlich
thaten, und gewiss nicht wenig zur er-
langten Victorie contribuirten. Verwi-

vin Senfeelige Generaly Gomee e Ferbeoile
&er Commaandy baver labet fee Deeid Npre
Tappeched mob B¢ Makeantenrer 4 befgn
betlig ubi Den AFiew b Sithenburgtn,

De Danfle Treoppers fom faae un
vee Hand Durdd. Sectugenss af e
tenberg Commande ubi Yiederlanbene ¢
gier en florDaelafven Dolland(le Armie
&) marchereds Anno 1904 unber mmme
General, til Dbecsibinen. rpbee (fen une
e Prinky Ewgenio til Svabenys og fobe
meft paa den boyre Floos da bet flore
GSlaghley bolvet ved HodiSinbts bodes
ubi be fiftede jom LoV / on.comeribuereds
ped Deris Tappeebed e libet til famme
Fittorie,  Ubi bt Yar 1705 fenalifere.
e Defig icfe minbre ubi ben é&ml:’-nnbm
Cinics crobring.

ENeng Awmo 1706 (Teg DB Reputas
tion ligefom paa ben banefTe fpidfes i det
Detis Imfanrerie pag ten begee Jloy uns
bee Sectugen af Marfborongs, mend Cavai-
feriee poa Den venffee unber Folt-Marchall
Ouverkerk Deb DETIR incomparable Tappins
bebs bvormed be fifiebe mod e Franfle

ﬁona:l-

[ntr. 1 714:

De Danske Tropper, som staar under
Hans Durchl. Hertugens af Wyrtenberg
Commands udi Nederlandene, gior en stor
Deel af den Hollandske Armée. De mar-
cherede Anme 1704 under samme General,
til Ober-Rhinen, rykte siden under
Printz Eugenio til Svaben, og stode mest
paa den hoyre Floy, da det store Slag
blev holdet ved Hoch-Stedt, hvorudi de
fiktede som Leover, og coniribuerede ved
deris Tapperhed icke lidet til samme Vie-
tarie. Udi et Aar 1705 signaliserede de sig
icke mindre udi den Brabandske Linies
crobring.

Mens Anno 1706 steg deris Reputation
ligesom paa den haveste spidse, i det




